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Indicamos que a montagem dos predutos seja realizada por um montador profissional e, em caso de dividas durante a montagem, ligue para o Departamento de Pesquisa e Desenvolvimento, 55 032 3539-4100.
We recommend that the product assembly be performed by a professional fumiture assembler. In case of doubt during the assembly, call our Research and Development Department at 55 032 3539-4100.
Se recomienda que un monfador de muebles profesional realice ef monfaje de los productos. En caso de dudas durante ef monfaje, llame &l Departamento de Investigacion y Desarrollo af 55 032 3539-4100.

NS0 A JCA Movelaria o se compromels pelo makusso, marlage & itacdo do produto & pareds. Parlanta, A somas responséveis po danos & quedas do podut, eleféicos e pertences neles conddos, E importante 0 uso de brocas & feramentzs compatveis a montagem.
ATTENTION: JCM Movelaria is not responsible for misuse, assembly and wallfixafion. Therefore, we are not responsible for damages and falls caused fo the product, electronics and belongings therein. It is important fo use suitable drills and tools for the assembly.
ATENCION: JC Moveara o se fesponsabilza def mal uso, montgie  fiacion del producto & 2 pared Porlo fanfo, no somas responsables o dafios  caldss ol prockicto elechnios y objetos que confiene: Es importante el uso de taladios y emamientas compatibes con el moniale

Dica: Para evitar possiveis avarias, use a embalagem do produto como apoio durante a montagem.
Tip: To avoid damages, use the product packaging as base during the assembly.
Pista: Para evitar dafios, use el envase del producto como apoyo durante el montaje.

RELAGAO DE FERRAGENS | HARDWARE LIST | LISTADO DE HERRAJES

CALGO DOBRADIGA A HINGE MOUNTING PLATE (A) BASE DE BISAGRA A % 08
CANTONEIRA 4 FUROS {B) 4-HOLE ANGLE BRACKET (8) REFUERZO DE ANGULO 4 AGUJEROS {8 @ 37
CAVILHA 6x30 {c) 6x30 DOWEL © CLAVIJA 6x30 o] = 14
CAVILHA 8x30 D) 8x30 DOWEL (D) CLAVIJA 8x30 o) = 02
CHAPA UNIAQ 4 FUROS {E} 4-HOLE CONNECTION PLATE (E) PLACA DE UNION 4 AGUJEROS € D 04
DOBRADIGA ALTA 26mm {F) 26mm HALF OVERLAY HINGE {F) BISAGRA ACODADA 26mm (F} 08
FIXADOR METALICO {G) METAL FIXING PLATE (6 GRAPA TRASERA 6) F_{f/ 02
PARAFUSO 3 6x12 {H) 3.5x12 SCREW (H) TORNILLO 3,5x12 i) [ 108
PARAFUSO 3,5x14 ] 3.5%14 SCREW 1] TORNILLO 3,5x14 Il [ 100
PARAFUSO 3 6x25 ) 3.5x25 SCREW () TORNILLO 3,5x25 ) [ 24
PARAFUSO 5x40 FLANGEADO {K) 5x40 FLANGE SCREW {K) TORNILLO FLANGE 540 K] 04
PARAFUSO 5x40 L 5x40 SCREW L TORNILLO 5x40 i) 30
PARAFUSO 5x50 ) 5x50 SCREW (1] TORNILLO 5x50 i) D—mmmw 04
PARAFUSO MINIFIX ] MINIFIX BOLT (N} PERNO MINIFIX N} [ 12
PASSA FIO 40mm ) 40mm CABLE GROMMET ] PASACABLES 40mm {0} 01
PINO SUPORTE {P) SHELF SUPPORT P) SOPORTE DE ESTANTE P 08
PREGO 8x8 CIC ] 8x8 NAIL Q) GLAVO 8x8 {a 32
SACHE DE COLA {R) GLUE SACHET (R) BOLSITA DE PEGAMENTO iR 01
SAPATA DESLIZANTE 8 GLIDE (s) PATIN s 06
TAMBOR MINIFIX 12x10mm m 12x10mm MINIFIX CAM Ul CAJAMINIFIX 12x10mm m 12
. v




RELAGAO DE PEGAS | PARTS LIST | LISTADO DE PARTES

Base e
(//1/3 Bottom 1Pc ___“———15525%%%
Base T

Tampo Porta

—————9——————"TV Stand Top 1Pe
Tapa de la Mesa de TV

Rodapé Frontal
Front Toe 1Pc
Zocalo Trasero

Rodape Traseiro

? Back Toe 1Pe
Zocalo Trasero

Rodapé Lateral

C55 Side Toe 2Pes

Zocalo Lateral

Rodapé Interno
EB:[] Internal Toe 2Pcs
Zocalo Interno

Batente Porta
[ Door Stop Panel 2Pcs
Panel Batiente de Puerta

Suporte Tampo Meio

Shelf Support 1Pe -@ =
Soporte de Estante m

=

o]

=)=

Lateral Inferior Esquerda
TV Stand Left Side 1Pc
Lateral lzquierdo de la Mesa de TV

Lateral Infenior Direita
TV Stand Right Side 1Pe
Lateral Derecho de la Mesa de T

Divisao inferior Central 23
TV Stand Divider 1Pc o 0
Division de la Mesa de TV

(=] [ ] L=

24

Lateral Superior Esquerda
TV Panel Left Side 1Pe
Lateral lzquierdo del Panel TV

—
la

25

Lateral Superior Direita
13 TV Panel Right Side 1Pc
Lateral Derecho del Panel TV

S 26

Reforco Superior Painel
14 TV Panel Back Reinforcement 1Pc
Refuerzo Trasero del Panel de TV

28

A

fampo Superior
TV Panel Top 1Pe
lapa del Panel de TV

Lateral Esquerda Nicho
Cube Unit Left Side 1Pc
Lateral izquierdo del Cubo

Lateral Direita Nicho
Cube Unit Right Side 1Pe
Lateral Derecho del Cubo

Divisdo Nicho
Cube Unit Dividder 1Pc
Division del Cube

Tampo Nicho
Cube Unit Top 1Pc
Tapa del Cubo

Base Nicho
Cube Unit Bottom 1Pc
Base del Cubo

Prateleira Nicho
Cube Unit Shelf 2Pes
Estante del Cubo

Porta
Door 4Pcs
Fuerta

Fainel Inferior
Lower Panel 1Pc
Panel Inferior

Painel Central
Middle Panel 1Pc
Panel Central

Fainel Superior
Upper Panel 1Pc
Panel Superior

Tampo Meio
TV Stand Shelf 1Pc
Estante de la Mesa de TV

Chapéu Superior
Top Shelf 1Pc
Estanle Superior

Costas Inferior
TV Stand Back 2Pcs
Trasera de la Mesa de TV
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PASSO 01 COMECE AMONTAGEM PELA PEGA 2. PARAFUSE AS RIPAS NA PEGA T CONFORME ZOOM COM PASSO 02 ENCAIXE APEGA 1 NAS PECAS 7 COM CAVILHA 6130 (C). PARAFUSE A PEGA 1 NAS PECAS 9 10E N
PARAFUSO 35225 {J). ENCAIXE AS PEGAS 7 NA PEGA 2 COM CAVILHA 6x30 {C). EM SEGUIDA, COM PARAFUSO 5xd0 (L),
EMCAIXE A8 PEGAS 910, 11 NAPEGA 2 COM MINIFIX] {(N+T). STEP 02 FASTEN PART 1 TO PARTS T WITH 6x30 DOWELS (C). FASTEN PART 1 TO PARTS 9, 10, AND 11
STEP 01 START THE ASSEMELY BY PART 2, FASTEN THE WOODEN STRIPS TO PART 7 WITH 3 5x25 WITH 5x40 SCREWS (L).
SCREWS (J), ACCORDING TO THE PICTURE. FASTEN PARTS 7 TO PART 2 WITH €x30 DOWELS(C) PASD 02 FIJELAPARTE 1ALAS PARTES 7 CON CLAVIJAS 8x20(C). FIJE LARARTE 1ALAS PARTES 8 10 Y 11
THEN FASTEN PARTS 9,10, AND 11 TO PART 2 WITH MINIFIX {N+T). CON TORNILLOS 5x40 (L)
PASC 01 EMPIECE EL MONTAJE POR LA PARTE 2 FIJE LOS LISTONES DE MADERAA LA PARTE 7 CON
TORNILLOS 3,5%25 (J), SEGUN EL DISENC. FIJE LAS PARTES 7 ALAPARTE 2 CON CLAVIJAS 8x30(C)
DESPUES FIJE LAS PARTES 9, 10Y 11 ALA PARTE 2 CON MINIFEX (N+T)
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PASS0 03 FAGAAMONTAGEM DO RODAPE COM AS RESPECTIVAS FERRAGENS E DESENHO ABAIXO PASSO 04 PARAFUSE APEGA S NAPEGA 2 COM PARAFUSO 5x40 (L). ENCAIXE APEGA 25 NAPEGA S
STEP 03 ATTACH THE TOEKICK PARTS WITH THEIR RESPECTIVE HARDWARE, ACCORDING TO THE COM MINIFEXI (N=T).
PICTURE. ) . . STEP 04 FASTEN PART & TO PART 2 WITH 5x40 SCREWS (L). FASTEN PART 26 TO PART 8 WITH
PASC 03 MONTE LAS PARTES DEL ZOCALOQ CON SUS RESPECTIVOS HERRAJES, SEGUN EL DISENQ. MINIFIX (N+T).
PASO 04 FIELAPARTE 8ALAPARTE 2 CON TORNILLOS 5x40 (L), FIJE LAPARTE 26 ALAPARTE 8
GON MINIFIX (N+T)
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PASS0 05 PARAFUSE AS PECAS 12, 13 E 14 NAPECA 2 COM PARAFUSO 5x40 (L). PARAFUSE A PASSO 06 FAGAAUNIAQ DOS PAINEIS 24 E 25 COM CHAPA UNIAC (E+H). PARAFUSE AS PEGAS 24 E
PECA 23 NAS PECAS 2,12 13 E 14 COM CANTONEIRA 4 FUROS (B+H) E NA PECA 26 COM 2B NAS PECAS 12,13, 14, 15E 23 COM CANTONEIRA 4 FUROS [B+H)
PARAFUSO 5x40 FLANGEADQ (K) PARAFUSE A PEGA 15 COM PARAFUSO 5x40 (L). STEP 06 ATTACH PAMELS 24 AND 25 WITH 4-HOLE CONNECTION PLATES (E+H). FASTEN PARTS
STEP 05 FASTEN PARTS 12, 13, AND 14 TO PART 2 WITH 5x40 SCREWS (L). FASTEN PART 23 TO 24 AND 25 TO PARTS 12, 13,14, 15 AND 23 WITH 4-HOLE ANGLE BRACKETS (B+H).
PARTS 2,12, 13, AND 14 WITH 4-HOLE ANGLE BRACKETS (B+H), AND FASTEN IT TO PASO (06 UNALOS PANELES 24'Y 25 CON PLACAS DE UNION 4 AGUJERQS (E+H). FIJE LAS PARTES
PART 26 WITH 5x40 FLANGE SCREWS (K) FASTEN PART 15 WITH 5x40 SCREWS (L). 24Y 25 A LAS PARTES 12,13, 14, 15 Y 23 CON REFUERZOS DE ANGULOS 4 AGUJERQS (B+H).
PASOOS FUELA RTES 12 13 Y 14 ALAPARTE 2 CON .’Q.I'%Nu'.l'n' 08 Sx40{L). FIJE LAPARTE 23 A
LAS PARTES 2, 12,13 ¥ 14 CON REFUERZQOS DE ANGULO 4 AGUJERQS (B+H), ¥ FIJELAA
LA PARTE 26 CON TORNILLOS FLANGE 5x40 (K) FIJE LA PARTE 15 CON TORNILLOS 5x40(L)
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VISTA TRASEIRA
BACK VIEW
VISTA TRASERA
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PASSO 07 PARAFUSE APEGA 27 NAPEGA 25 COM PARAFUSD 5x50 (M)

STEP 07 FASTEN PART 27 TO PART 25 WITH 5x50 SCREWS (M).

PASQ 07 AGUJEROS (BH). FIJE LA PARTE 27 A LA PARTE 25 CON TORNILLOS 5x50 (M).
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PASSO 08 ENCAIXE AS PEGAS 16, 17 E 18 NAPEGA 19. EM SEGUIDA, ENCAIXE AS PEGAS 16, 17T E 18

NA&PECA 20 COM AS RESPECTIVAS FERRAGENS, CONFORME DESENHO ABAIXO
STEP 08 ATTACH PARTS 16, 17, AND 18 TO PART 19. THEN FASTEN PARTS 16, 17. AND 18 TO
PART 20 WITH THEIR RESPECTIVE HARDWARE, ACCORDING TO THE PICTURE.
PASO 08 ENCAJE LAS PARTES 16, 17 Y 18 EN LA PARTE 19. DESPUES, FIJE LAS PARTES 16 17 Y
18 A LA PARTE 20 CON SUS RESPECTIVOS HERRAJES, SEGUN EL DISENQ.
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PASSO 09 PARAFUSE O NICHO MONTADO NAS PEGAS 23 E 24 COM PARAFUSO 5x40 (L).
STEP 09 FASTEN THE CUBE UNIT ASSEMBLED TO PARTS 23 AND 24 WITH 5x40 SCREWS (L).
PASO 09 FIE EL CUBO MONTADO ALAS PARTES 23 Y 24 CON TORNILLOS x40 (L)

PASSO 10 ENCAIXE OS TUBOS COM CAVILHA 8x30 (D) E COLA (R), CONFORME ZOOM, E
PARAFUSE-OS NAS PECAS 2 E 25 COM PARAFUSO 3,5x25 (J).
STEP 10 ATTACH THE TUBES WITH 8x30 DOWELS (D) AND GLUE (R), AND FASTEN THEM TO
PARTS 2 AND 25 WITH 3,5x25 SCREWS (J). .
PASC 10 ENCAJE LOS TUBOS CON CLAVIJAS 8x30 (D) Y PEGAMENTO (R), Y FIJELOS ALAS
PARTES 2 25 CON TORNILLOS 3 5x25 ()
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PASSO 11 PREGUE AS COSTAS COM PREGO 8x8 {Q) ( PASS0O 12 FACAAMONTAGEM DAS PORTAS 22 COM AS RESPECTIVAS FERRAGENS E MONTE AS
STEP 11 FASTEN THE BACK WITH NAILS 8xE (Q). MESMAS, COLOCANDO AS PRATELEIRAS SOLTAS 21 E O PASSAFIO (C) CONFORME
PASQ 11 FIJELAS TRASERAS CON CLAVOS 8x8 (Q). DESENHO ABAIXO.
STEP 12 ASSEMBLE AND FASTEN THE DOORS 22 WITH THEIR RESPECTIVE HARDWARE.
PLACE THE CUBE SHELVES 21 AND THE INSERT THE CABLE GROMMET (0).
PASO 12 MONTE Y FIJE LAS PUERTAS 22 CON SUS RESPECTIVOS HERRAJES. PONGALOS
STANTES DEL CUBO 21 Y EL PASACABLES (O)
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SIGA AS ORIENTAGOES QUE SE
Q=3 —— ENCONTRAM DENTRO DO KIT DO SUPORTE,
FOLLOW THE INSTRUCTIONS
THAT ARE INSIDE THE TV RACK KIT.
© SIEA LAS INSTRUCCIONES (UE SE
ENCUENTRAN EN EL KIT DFL SOPORTE DE TV
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